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462678-2026 - Wettbewerb

Polen — Wassertanks — Dostawa naziemnych zbiornikéw na deszczéwke dla mieszkanncow gminy
Skawina — etap |l

OJ S 127/2026 06/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Gmina Skawina
E-Mail: e.mueck@gminaskawina.pl
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskorperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Dostawa naziemnych zbiornikow na deszczéwke dla mieszkancow gminy Skawina —
etap Il
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest dostawa fabrycznie nowych naziemnych
zbiornikéw na deszczowke wraz z oprzyrzgdowaniem umozliwiajgcym podtaczenie ich do
rynien budynkow, w szacowanych ilosciach: zbiorniki mate (3601) — 600 szt. w ramach
zamowienia podstawowego oraz 300 szt. w ramach prawa opcji; zbiorniki $rednie (500I1) — 300
szt. w ramach zaméwienia podstawowego oraz 200 szt. w ramach prawa opcji; zbiorniki duze
(750I) — 290 szt. w ramach zamdwienia podstawowego oraz 200 szt. w ramach prawa opcji.
Szczegodtowy opis zamoéwienia zawarty jest w SWZ dostepnej na stronie internetowej
prowadzonego postepowania.
Kennung des Verfahrens: 212f62f2-c609-43b8-9a4b-e79cde5f44b5
Interne Kennung: ZP.271.29.K.2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: 1. Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego, o ktérym mowa w art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.). 2. Wykonawca moze ztozy¢ tylko
jedng oferte. 3. Tres¢ oferty musi odpowiadac¢ tresci SWZ. 4. Oferte nalezy sporzadzi¢ pod
rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym. 5. Na zawarto$¢ oferty winny sktadac sie nastepujgce dokumenty: 1)
Wypetniony formularz oferty zgodnie z trescig zatgcznika do SWZ, 2) Dokument
potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania Wykonawcy, w tym petnomocnictwo do
podpisania oferty, o ile prawo do podpisania oferty nie wynika z innych dokumentéw
dotgczonych do oferty, 3) W przypadku wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, oswiadczenie, z ktérego wynika, ktére dostawy wykonajg poszczegadlni
Wykonawcy,

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 44611500 Wassertanks
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Zusatzliche Einstufung (cpv): 44610000 Tanks, Sammelbehalter, Container und Druckbehalter

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Krakowski (PL214)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: Z postepowania o udzielenie zamoéwienia publicznego wyklucza sie
Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérej mowa w
art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie oraz art.
7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. poz. 835). Do oferty
Wykonawca zobowigzany jest dotgczy¢ Oswiadczenie wiasne dotyczace przepisow
sankcyjnych zwigzanych z wojng w Ukrainie (przewidziana w art. 5k rozporzadzenia 833/2014
w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 2022/576) oraz przepisow art. 7 ust. 1 ustawy o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, wg wzoru stanowigcego zatgcznik do SWZ.
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (Dz.U.2026.793)

2.1.5. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Hochstzahl der Lose, fur die ein Bieter Angebote einreichen kann: 3
Auftragsbedingungen:
Hochstzahl der Lose, fur die Auftrdge an einen Bieter vergeben werden kénnen: 3

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrunde: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury - art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona
zarzgdzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sgd. Na podstawie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Z
postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia - art. 108 ust. 1 pkt. 6 Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.
Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy
moze wykluczy¢ wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc,
ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
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wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury - art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona zawieszenia
dziatalno$ci gospodarczej. Na podstawie braku podstaw do wykluczenia wykonawca ztozy
dokumenty wskazane w SWZ.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: Z
postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce w stosunku
do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub
sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo
znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej
w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Z postepowania
zostanie wykluczony wykonawca, jezeli wystepuje konflikt intereséw w rozumieniu art. 56 ust.
2, ktérego nie mozna skutecznie wyeliminowac¢ w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy (art. 109 ust. 1 pkt 6 Pzp).

Korruption: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25.06.2010 r. o sporcie (Dz. U. z
2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011
r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz. U. z 2021 2024 r. poz. 930) - Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty
wskazane w SWZ.

Betrug: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. g) ustawy; Wyklucza sie Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i
2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty
wskazane w SWZ

Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Z postepowania wyklucza sie takze wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za wymienione wyze;j
przestepstwa — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego
(przestanka objeta jest przepisem art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 w zwigzku
z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy).

Zahlungsunfahigkeit: Z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢
wykonawce w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego aktywami
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zarzgdza likwidator lub sad, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury - w zakresie w jakim
dotyczy ona niewyptacalnosci. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci. Podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
Verstol3 gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat, chyba ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie
w sprawie spfaty tych naleznosci. Podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt
3 ustawy Pzp - w zakresie w jakim dotyczg one podatkow i optat. Na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: o
ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) oraz przeciwko wiarygodnosci dokumentow i
przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy
Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296- 307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z wyjatkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. Wyklucza sie Wykonawce jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
powyzej. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne; (art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z
dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny zabronione
pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeksu postepowania karnego. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego zachodzg postawy wykluczenia
wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego (Dz.U. poz. 835). Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce jezeli zamawiajgcy moze
stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
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ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego.
Wyklucza sie Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa powyzej - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Wyklucza sie Wykonawce
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spétki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
powyzej - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z
dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorych
mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Wyklucza sie Wykonawce jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyzej - Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy
dokumenty wskazane w SWZ.

Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: ktory, z
przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesii,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady - Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane w art. 258 Kodeksu karnego. Wyklucza sie Wykonawce jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
powyzej - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.
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Vergleichsverfahren: Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢
wykonawce: w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sgd, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury - Dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 4 ustawy Pzp - w zakresie w jakim dotyczy ona uktadu z wierzycielami. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia wykonawca ztozy dokumenty wskazane w SWZ.

Konkurs: Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce
w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos$é, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury - w zakresie w jakim
dotyczy ona ogtoszenia upadtosci Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.

Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Z postepowania o
udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: ktory w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btad przy
przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w
postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, lub ktory zatait te informacje
lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkow dowodowych ktory
bezprawnie wptywat lub prébowat wptywac na czynnosci zamawiajgcego lub probowat
pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu przewage w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia ktéry w wyniku lekkomysinos$ci lub niedbalstwa przedstawit informacje
wprowadzajgce w btgd, co mogto mie¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane przez
zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zaméwienia. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 - 10
ustawy Pzp.

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Z postepowania o udzielenie zamowienia
zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce ktdéry w sposéb zawiniony powaznie naruszyt
obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat
zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow -
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Dostawa naziemnych zbiornikdw na deszczéwke dla mieszkancow gminy Skawina —
etap Il — Czes$¢ 1. Dostawa zbiornikéw o pojemnosci 360l
Beschreibung: Przedmiotem czesci 1 zamowienia jest dostawa fabrycznie nowych
naziemnych zbiornikdw na deszczéwke o pojemnosci 360l wraz z oprzyrzgdowaniem
umozliwiajgcym podtgczenie ich do rynien budynkéw, w szacowanych ilosciach: 600 szt. w
ramach zamowienia podstawowego oraz 300 szt. w ramach prawa opcji. Szczegdtowy opis
zamowienia zawarty jest w SWZ dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.
Interne Kennung: ZP.271.29.K.2026 - Czes$c¢ 1

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 44611500 Wassertanks
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Zusatzliche Einstufung (cpv): 44610000 Tanks, Sammelbehalter, Container und Druckbehalter
Optionen:

Beschreibung der Optionen: Zamawiajacy, na podstawie art. 441 ustawy Pzp, przewiduje
zastosowanie prawa opcji, obejmujgcego dodatkowg dostawe zbiornikéw na deszczowke, do
maksymalnej ilosci 300 szt., spetniajgcych wymagania techniczne zawarte w niniejszej SWZ i
zatgczonym do niej Opisie Przedmiotu Zamoéwienia. 1) Zamawiajagcy uzaleznia mozliwos¢
skorzystania z prawa opcji od wielkosci faktycznego zapotrzebowania zgtoszonego przez
mieszkancow oraz posiadanych srodkow finansowych. 2) O skorzystaniu z prawa opcji
Zamawiajgcy zobowigzany jest poinformowaé Wykonawce na pi$mie, najpozniej na 3
miesigce przed zakonczeniem realizacji podstawowego zakresu zaméwienia. 3) Warunki
dostawy, w tym m. in. termin, sposoéb transportu, roztadunku, a takze wymagania dotyczgce
gwarancji i rekojmi dla zbiornikbw dostarczanych w ramach prawa opcji, sg identyczne jak dla
zamowienia podstawowego. 4) Prawo opcji stanowi wytgczne uprawnienie Zamawiajgcego, a
Wykonawcy nie stuzy roszczenie o wykonanie przez Zamawiajgcego tego prawa. Wykonawcy
nie przystuguje zadne roszczenie w stosunku do Zamawiajgcego w przypadku, gdy
Zamawiajgcy z prawa opcji nie skorzysta. 5) Wykonawcy nie przystuguje prawo rezygnaciji z
realizacji opcji i nie moze sktadac¢ oferty jedynie w zakresie zamowienia podstawowego lub
zamowienia opcjonalnego. Wykonawca jest obowigzany do wykonania przedmiotu
zamowienia w petnym zakresie, tj. zardbwno zamowienia podstawowego, jak i objetego
prawem opcji. 6) Rozliczenie przedmiotu umowy objetego zakresem zamowienia w ramach
prawa opcji, nastgpi na podstawie ceny jednostkowej okreslonej w formularzu Oferty i iloSci
faktycznie dostarczonych zbiornikéw. 7) Zamawiajgcy zastrzega, aby cena jednostkowa dla
zamowienia podstawowego i opcji byta taka sama. Szczegdétowy opis zastosowania zawarty
jest w SWZ wraz z zatgcznikami dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Krakowski (PL214)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 30/06/2028

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: 1. W przedmiotowym postepowaniu, Zamawiajgcy stosuje
procedure , o ktorej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. 2. Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty, wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia
dokumentéw i oswiadczen: 1) Jednolity Europejskie Dokument Zamowienia (JEDZ), 2)
Oswiadczenie Wykonawcy / Wykonawcy wspolnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamdwienia
sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k
Rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego, 3) Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o
braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, 4) Odpis lub informacja z Krajowego
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Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy — sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji, 5) Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art.
108 ust. 1 pkt 1,2 i 4 ustawy Pzp, 6) Oswiadczenie Wykonawcy / Wykonawcy wspdlnie
ubiegajgcego sie o udzielenie zamowienia o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
JEDZ oraz oswiadczeniu Wykonawcy dotyczgcym przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego. 3. Termin zwigzania ofertg uptywa w dniu 01.11.2026. 4. Projekt
dofinansowany z Funduszy Europejskich dla Matopolski: FEMP.02.23-1Z.00-0128/26: Rozwoj
systemow retencjonowania wod opadowych i roztopowych - etap || oraz FEMP.02.23-1Z.00-
0187/26: Budowa lub przebudowa instalacji zagospodarowujgcych wody opadowe i roztopowe
— etap I. 5. Wszelkie informacje dotyczgce przedmiotowego zamdwienia, zawarte sg w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania. 6. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zmiany umowy, warunki i zakres zamian
okreslone zostaty w projekcie umowy stanowigcym zatgcznik do SWZ dostepnej na stronie
internetowej prowadzonego postepowania.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena — 60 %
Beschreibung: Oferta, ktéra bedzie przedstawiata najnizszg cene, otrzyma najwiekszg ilos¢
punktéw, tj. 60 pkt., pozostate oferty, otrzymajg liczbe pkt przyznang wg wzoru: C = (Cn : Co)
x 60 pkt, gdzie: C — liczba punktéw przyznana danej ofercie, Cn — najnizsza cena sposréd
waznych ofert, Co — cena podana przez wykonawce dla ktérego wynik jest obliczany.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Diugos¢ okresu gwarancji i rekojmi — 40 %
Beschreibung: Punkty za kryterium Dtugo$¢ okresu gwarancji i rekojmi, bedg przyznane
wedtug nastepujgcego wzoru: G = [(Go — Gmin) / (Gmax — Gmin)] x 40 pkt, gdzie: G — liczba
punktéw przyznana danej ofercie za udzielong gwarancje na przedmiot zamowienia, w
miesigcach, Go — gwarancja podana w miesigcach przez Wykonawce, dla ktérego wynik jest
obliczany, Gmax — maksymalny mozliwy okres gwaranc;ji (60 m-cy), Gmin — minimalny
mozliwy okres gwarancji (24 m-cy). Okres gwarancji na wykonany przedmiot zamoéwienia,
udzielony ponad 60 miesiecy nie bedzie dodatkowo punktowany, a do wzoru zostanie
podstawiony jako 60 miesieczny, natomiast za zaoferowanie wymaganego minimalnego 24
miesiecznego okresu gwaranciji, oferta otrzyma 0 pkt. Oferta, ktéra bedzie przedstawiata okres
gwarancji krotszy niz 24 miesigce, zostanie odrzucona. W przypadku nie podania (nie
wpisania) w ofercie okresu gwarancji na wykonany przedmiot zaméwienia Zamawiajgcy uzna,
iz Wykonawca oferuje jedynie wymagany, minimalny okres gwarancji tj. 24 miesigce.
Maksymalna liczba punktow, ktére Wykonawca moze uzyskaé, wynosi 40 pkt.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
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Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-7ac2b058-15a6-4bbe-b5a0-3ed454a0ce51
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: Platforma e-Zamdwienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7ac2b058-15a6-4bbe-
b5a0-3ed454a0ce51

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
7ac2b058-15a6-4bbe-b5a0-3ed454a0ce51
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Frist fur den Eingang der Angebote: 04/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebotsoffnung:
Eréffnungstermin: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: Oferty zostang otwarte przy pomocy platformy e-Zamowienia.
Eréffnungstermin — Beschreibung: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfiihrung muss im Rahmen von Programmen flir geschitzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig
Auftrage werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Rozliczenie Wykonawcy za przedmiot umowy nastgpi na podstawie
prawidtowo wystawionych faktur czesciowych, dostarczonych do Zamawiajgcego najwczesniej
w dniu podpisania przez komisje Zamawiajgcego bezusterkowego protokotu odbioru zlecenia.
Pozostate warunki finansowe realizacji zaméwienia zawarte zostaty we wzorze umowy
stanowigcym integralng czes¢ SWZ, dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen tiber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Krajowa Izba Odwotawcza
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Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci
SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowe;. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Los: LOT-0002
Titel: Dostawa naziemnych zbiornikdw na deszczéwke dla mieszkancéow gminy Skawina —
etap Il — Czes¢ 2. Dostawa zbiornikéw o pojemnosci 500I
Beschreibung: Przedmiotem czesci 2 zamowienia jest dostawa fabrycznie nowych
naziemnych zbiornikdw na deszczéwke o pojemnosci 5001 wraz z oprzyrzgdowaniem
umozliwiajgcym podtgczenie ich do rynien budynkéw, w szacowanych ilosciach: 300 szt. w
ramach zamowienia podstawowego oraz 200 szt. w ramach prawa opcji. Szczegodtowy opis
zamowienia zawarty jest w SWZ dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.
Interne Kennung: ZP.271.29.K.2026 - Czes$c¢ 2

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 44611500 Wassertanks
Zusatzliche Einstufung (cpv): 44610000 Tanks, Sammelbehalter, Container und Druckbehalter
Optionen:
Beschreibung der Optionen: Zamawiajacy, na podstawie art. 441 ustawy Pzp, przewiduje
zastosowanie prawa opcji, obejmujgcego dodatkowg dostawe zbiornikdw na deszczéwke, do
maksymalnej ilosci 200 szt., spetniajgcych wymagania techniczne zawarte w niniejszej SWZ i
zatgczonym do niej Opisie Przedmiotu Zamowienia. 1) Zamawiajgcy uzaleznia mozliwos¢
skorzystania z prawa opcji od wielkosci faktycznego zapotrzebowania zgtoszonego przez
mieszkancow oraz posiadanych srodkow finansowych. 2) O skorzystaniu z prawa opcji
Zamawiajgcy zobowigzany jest poinformowa¢ Wykonawce na pismie, najpozniej na 3
miesigce przed zakonczeniem realizacji podstawowego zakresu zaméwienia. 3) Warunki
dostawy, w tym m. in. termin, sposéb transportu, roztadunku, a takze wymagania dotyczace
gwarancji i rekojmi dla zbiornikow dostarczanych w ramach prawa opcji, sg identyczne jak dla
zamowienia podstawowego. 4) Prawo opcji stanowi wytgczne uprawnienie Zamawiajgcego, a
Wykonawcy nie stuzy roszczenie o wykonanie przez Zamawiajgcego tego prawa. Wykonawcy
nie przystuguje zadne roszczenie w stosunku do Zamawiajgcego w przypadku, gdy
Zamawiajgcy z prawa opcji nie skorzysta. 5) Wykonawcy nie przystuguje prawo rezygnaciji z
realizacji opcji i nie moze sktada¢ oferty jedynie w zakresie zamowienia podstawowego lub
zamoOwienia opcjonalnego. Wykonawca jest obowigzany do wykonania przedmiotu
zamowienia w petnym zakresie, tj. zarbwno zamowienia podstawowego, jak i objetego
prawem opcji. 6) Rozliczenie przedmiotu umowy objetego zakresem zamodwienia w ramach
prawa opcji, nastgpi na podstawie ceny jednostkowej okreslonej w formularzu Oferty i iloSci
faktycznie dostarczonych zbiornikéw. 7) Zamawiajgcy zastrzega, aby cena jednostkowa dla
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zamowienia podstawowego i opcji byta taka sama. Szczegdétowy opis zastosowania zawarty
jest w SWZ wraz z zatgcznikami dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Krakowski (PL214)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 30/06/2028

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: 1. W przedmiotowym postepowaniu, Zamawiajgcy stosuje
procedure , o ktorej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. 2. Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty, wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia
dokumentéw i oswiadczen: 1) Jednolity Europejskie Dokument Zamowienia (JEDZ), 2)
Oswiadczenie Wykonawcy / Wykonawcy wspolnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamdwienia
sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k
Rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego, 3) Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o
braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, 4) Odpis lub informacja z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy — sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji, 5) Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art.
108 ust. 1 pkt 1,2 i 4 ustawy Pzp, 6) Oswiadczenie Wykonawcy / Wykonawcy wspdlnie
ubiegajgcego sie o udzielenie zamowienia o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
JEDZ oraz oswiadczeniu Wykonawcy dotyczgcym przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego. 3. Termin zwigzania ofertg uptywa w dniu 01.11.2026. 4. Projekt
dofinansowany z Funduszy Europejskich dla Matopolski: FEMP.02.23-1Z.00-0128/26: Rozwoj
systemow retencjonowania wod opadowych i roztopowych - etap || oraz FEMP.02.23-1Z.00-
0187/26: Budowa lub przebudowa instalacji zagospodarowujgcych wody opadowe i roztopowe
— etap I. 5. Wszelkie informacje dotyczgce przedmiotowego zamdwienia, zawarte sg w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania. 6. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zmiany umowy, warunki i zakres zamian
okreslone zostaty w projekcie umowy stanowigcym zatgcznik do SWZ dostepnej na stronie
internetowej prowadzonego postepowania.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen
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5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena — 60 %
Beschreibung: Oferta, ktéra bedzie przedstawiata najnizszg cene, otrzyma najwiekszg ilos¢
punktow, tj. 60 pkt., pozostate oferty, otrzymajg liczbe pkt przyznang wg wzoru: C = (Cn : Co)
x 60 pkt, gdzie: C — liczba punktow przyznana danej ofercie, Cn — najnizsza cena sposréd
waznych ofert, Co — cena podana przez wykonawce dla ktérego wynik jest obliczany.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Dtugosc¢ okresu gwarancji i rekojmi — 40 %
Beschreibung: Punkty za kryterium Dtugos¢ okresu gwaranciji i rekojmi, bedg przyznane
wedtug nastepujgcego wzoru: G = [(Go — Gmin) / (Gmax — Gmin)] x 40 pkt, gdzie: G — liczba
punktéw przyznana danej ofercie za udzielong gwarancje na przedmiot zamowienia, w
miesigcach, Go — gwarancja podana w miesigcach przez Wykonawce, dla ktérego wynik jest
obliczany, Gmax — maksymalny mozliwy okres gwarancji (60 m-cy), Gmin — minimalny
mozliwy okres gwarancji (24 m-cy). Okres gwarancji na wykonany przedmiot zamdwienia,
udzielony ponad 60 miesiecy nie bedzie dodatkowo punktowany, a do wzoru zostanie
podstawiony jako 60 miesieczny, natomiast za zaoferowanie wymaganego minimalnego 24
miesiecznego okresu gwarancji, oferta otrzyma 0 pkt. Oferta, ktéra bedzie przedstawiata okres
gwarancji krotszy niz 24 miesigce, zostanie odrzucona. W przypadku nie podania (nie
wpisania) w ofercie okresu gwarancji na wykonany przedmiot zaméwienia Zamawiajgcy uzna,
iz Wykonawca oferuje jedynie wymagany, minimalny okres gwarancji tj. 24 miesigce.
Maksymalna liczba punktéw, ktore Wykonawca moze uzyskac, wynosi 40 pkt.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-7ac2b058-15a6-4bbe-b5a0-3ed454a0ce51
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: Platforma e-Zamowienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7ac2b058-15a6-4bbe-
b5a0-3ed454a0ce51

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
7ac2b058-15a6-4bbe-b5a0-3ed454a0ce51
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 04/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
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Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uiber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: Oferty zostang otwarte przy pomocy platformy e-Zamowienia.
Eréffnungstermin — Beschreibung: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.
Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Finanzielle Vereinbarung: Rozliczenie Wykonawcy za przedmiot umowy nastgpi na podstawie
prawidtowo wystawionych faktur czesciowych, dostarczonych do Zamawiajgcego najwczesniej
w dniu podpisania przez komisje Zamawiajgcego bezusterkowego protokotu odbioru zlecenia.
Pozostate warunki finansowe realizacji zaméwienia zawarte zostaty we wzorze umowy
stanowigcym integralng cze$¢ SWZ, dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci
SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowe;. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktéorym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Los: LOT-0003
Titel: Dostawa naziemnych zbiornikdw na deszczéwke dla mieszkancow gminy Skawina —
etap Il — Czes¢ 3. Dostawa zbiornikéw o pojemnosci 750l
Beschreibung: Przedmiotem czesci 3 zamowienia jest dostawa fabrycznie nowych
naziemnych zbiornikdw na deszczéwke o pojemnosci 7501 wraz z oprzyrzgdowaniem
umozliwiajgcym podtgczenie ich do rynien budynkéw, w szacowanych ilosciach: 290 szt. w
ramach zamdéwienia podstawowego oraz 200 szt. w ramach prawa opcji. Szczegotowy opis
zamowienia zawarty jest w SWZ dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.
Interne Kennung: ZP.271.29.K.2026 - Cze$¢ 3

51.1. Zweck
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Art des Auftrags: Lieferleistungen

Haupteinstufung (cpv): 44611500 Wassertanks

Zusatzliche Einstufung (cpv): 44610000 Tanks, Sammelbehalter, Container und Druckbehalter
Optionen:

Beschreibung der Optionen: Zamawiajacy, na podstawie art. 441 ustawy Pzp, przewiduje
zastosowanie prawa opcji, obejmujgcego dodatkowg dostawe zbiornikéw na deszczowke, do
maksymalnej ilosci 200 szt., spetniajgcych wymagania techniczne zawarte w niniejszej SWZ i
zatgczonym do niej Opisie Przedmiotu Zamoéwienia. 1) Zamawiajgcy uzaleznia mozliwos¢
skorzystania z prawa opcji od wielkosci faktycznego zapotrzebowania zgtoszonego przez
mieszkancow oraz posiadanych srodkow finansowych. 2) O skorzystaniu z prawa opcji
Zamawiajgcy zobowigzany jest poinformowaé Wykonawce na pismie, najpozniej na 3
miesigce przed zakonczeniem realizacji podstawowego zakresu zaméwienia. 3) Warunki
dostawy, w tym m. in. termin, sposoéb transportu, roztadunku, a takze wymagania dotyczgce
gwarancji i rekojmi dla zbiornikbw dostarczanych w ramach prawa opcji, sg identyczne jak dla
zamowienia podstawowego. 4) Prawo opcji stanowi wytgczne uprawnienie Zamawiajgcego, a
Wykonawcy nie stuzy roszczenie o wykonanie przez Zamawiajgcego tego prawa. Wykonawcy
nie przystuguje zadne roszczenie w stosunku do Zamawiajgcego w przypadku, gdy
Zamawiajgcy z prawa opcji nie skorzysta. 5) Wykonawcy nie przystuguje prawo rezygnacji z
realizacji opcji i nie moze sktada¢ oferty jedynie w zakresie zamowienia podstawowego lub
zamowienia opcjonalnego. Wykonawca jest obowigzany do wykonania przedmiotu
zamowienia w petnym zakresie, tj. zarbwno zamowienia podstawowego, jak i objetego
prawem opcji. 6) Rozliczenie przedmiotu umowy objetego zakresem zamowienia w ramach
prawa opcji, nastgpi na podstawie ceny jednostkowej okreslonej w formularzu Oferty i iloSci
faktycznie dostarczonych zbiornikéw. 7) Zamawiajgcy zastrzega, aby cena jednostkowa dla
zamowienia podstawowego i opcji byta taka sama. Szczegdétowy opis zastosowania zawarty
jest w SWZ wraz z zatgcznikami dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Krakowski (PL214)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 30/06/2028

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: 1. W przedmiotowym postepowaniu, Zamawiajgcy stosuje
procedure , o ktorej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. 2. Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty, wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia
dokumentdéw i oswiadczen: 1) Jednolity Europejskie Dokument Zamowienia (JEDZ), 2)
Oswiadczenie Wykonawcy / Wykonawcy wspolnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamdwienia
sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k
Rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
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narodowego, 3) Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o
braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, 4) Odpis lub informacja z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy — sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji, 5) Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art.
108 ust. 1 pkt 1,2 i 4 ustawy Pzp, 6) Oswiadczenie Wykonawcy / Wykonawcy wspdlnie
ubiegajgcego sie o udzielenie zamowienia o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
JEDZ oraz oswiadczeniu Wykonawcy dotyczgcym przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego. 3. Termin zwigzania ofertg uptywa w dniu 01.11.2026. 4. Projekt
dofinansowany z Funduszy Europejskich dla Matopolski: FEMP.02.23-1Z.00-0128/26: Rozwoj
systemow retencjonowania wod opadowych i roztopowych - etap || oraz FEMP.02.23-1Z.00-
0187/26: Budowa lub przebudowa instalacji zagospodarowujgcych wody opadowe i roztopowe
— etap I. 5. Wszelkie informacje dotyczgce przedmiotowego zamdwienia, zawarte sg w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania. 6. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zmiany umowy, warunki i zakres zamian
okreslone zostaty w projekcie umowy stanowigcym zatgcznik do SWZ dostepnej na stronie
internetowej prowadzonego postepowania.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena — 60 %
Beschreibung: Oferta, ktéra bedzie przedstawiata najnizszg cene, otrzyma najwiekszg ilos¢
punktéw, tj. 60 pkt., pozostate oferty, otrzymajg liczbe pkt przyznang wg wzoru: C = (Cn : Co)
x 60 pkt, gdzie: C — liczba punktéw przyznana danej ofercie, Cn — najnizsza cena sposréd
waznych ofert, Co — cena podana przez wykonawce dla ktérego wynik jest obliczany.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Diugos¢ okresu gwarancji i rekojmi — 40 %
Beschreibung: Punkty za kryterium Dtugo$¢ okresu gwarancji i rekojmi, bedg przyznane
wedtug nastepujgcego wzoru: G = [(Go — Gmin) / (Gmax — Gmin)] x 40 pkt, gdzie: G — liczba
punktéw przyznana danej ofercie za udzielong gwarancje na przedmiot zamowienia, w
miesigcach, Go — gwarancja podana w miesigcach przez Wykonawce, dla ktérego wynik jest
obliczany, Gmax — maksymalny mozliwy okres gwaranc;ji (60 m-cy), Gmin — minimalny
mozliwy okres gwarancji (24 m-cy). Okres gwarancji na wykonany przedmiot zamdwienia,
udzielony ponad 60 miesiecy nie bedzie dodatkowo punktowany, a do wzoru zostanie
podstawiony jako 60 miesieczny, natomiast za zaoferowanie wymaganego minimalnego 24
miesiecznego okresu gwaranciji, oferta otrzyma 0 pkt. Oferta, ktéra bedzie przedstawiata okres
gwarancji krotszy niz 24 miesigce, zostanie odrzucona. W przypadku nie podania (nie
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wpisania) w ofercie okresu gwarancji na wykonany przedmiot zaméwienia Zamawiajgcy uzna,
iz Wykonawca oferuje jedynie wymagany, minimalny okres gwarancji tj. 24 miesigce.
Maksymalna liczba punktéw, ktére Wykonawca moze uzyskac, wynosi 40 pkt.

Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-7ac2b058-15a6-4bbe-b5a0-3ed454a0ce51
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: Platforma e-Zamdwienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7ac2b058-15a6-4bbe-
b5a0-3ed454a0ce51

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
7ac2b058-15a6-4bbe-b5a0-3ed454a0ce51
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Frist fur den Eingang der Angebote: 04/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebotsoffnung:
Eréffnungstermin: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: Oferty zostang otwarte przy pomocy platformy e-Zamowienia.
Eréffnungstermin — Beschreibung: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfiihrung muss im Rahmen von Programmen flir geschitzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig
Auftrage werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Rozliczenie Wykonawcy za przedmiot umowy nastgpi na podstawie
prawidtowo wystawionych faktur czesciowych, dostarczonych do Zamawiajgcego najwczesniej
w dniu podpisania przez komisje Zamawiajgcego bezusterkowego protokotu odbioru zlecenia.
Pozostate warunki finansowe realizacji zaméwienia zawarte zostaty we wzorze umowy
stanowigcym integralng czes¢ SWZ, dostepnej na stronie internetowej prowadzonego
postepowania.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen tiber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem
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5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen tiber die Uberpriifungsfristen: 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci
SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Gmina Skawina
Registrierungsnummer: REGON: 351555588
Stadt: Skawina
Postleitzahl: 32-050
Land, Gliederung (NUTS): Krakowski (PL214)
Land: Polen
Kontaktperson: Biuro Zamowien Publicznych
E-Mail: e.mueck@gminaskawina.pl
Telefon: +48 12 277 01 79
Fax: +48 12 277 01 79
Internetadresse: https://www.gminaskawina.pl/
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Profil des Erwerbers: https://bip.malopolska.pl/umigskawina,m,344678,prowadzone-
postepowania.html
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: REGON: 010828091
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Sekretariat Biura Odwotan
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 40
Fax: +48 22 458 78 00
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Endpunkt flr den Informationsaustausch (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Rollen dieser Organisation:
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Uberpriifungsstelle

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung
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